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EIGHTY - SEVENTH LEGISLATURE

Legislative Document No. 596

H. P. 1367 House of Representatives, February 12, 1935.
Referred to Committee on Ways and Bridges, sent up for concurrence

and 300 copies ordered printed.
HARVEY R. PEASE, Clerk.

Presented by Mr. Sewall of Bath.

STATE OF MAINE

IN THE YEAR OF OUR LORD NINETEEN HUNDRED
THIRTY-FIVE

AN ACT Relating to Snow Removal from Airports.

Be it enacted by the People of the State of Maine, as follows:

R. S, c. 28, § 52, amended. Section 52 of chapter 28 of the revised stat-
utes, as amended, is hereby further amended to read as follows:

‘Sec. 52. State highway commission may on petition lay out winter
routes to be cleared of snow. The commission, on petition of the mu-
nicipal officers of 2 or more towns through which extends a continuous
state or state aid highway or town way, may from year to year lay out
winter routes over such state or state aid highways or town ways as in their
judgment seem advisable for the clearance of snow therefrom for the rea-
sonable use of motor vehicles, sleighs, and sleds during such season. The
commission may take similar action upon petition of the municipal officers
of any town with respect to any other highways or town ways. Runways
on airports shall be construed as town ways within the meaning of the
provisions of sections 52 to 61 inclusive, except that they shall not be
subject to limitations as to width, but shall be cleared to their full width;
and the clearance of an airport runway shall be considered for the purposes
of sections 52 to 61 inclusive, as the equivalent of 37 miles of highway.
All snow removal petitions are to be received in the office of the commission
on or before November 1st, previous to the season’s work.’





